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ANTES DE UTILIZAR ESTA CALCULADORA
PELA PRIMEIRA VEZ...

A calculadora ndo vem com as pilhas colocadas de fabrica.
Certifique-se de que segue o procedimento seguinte para colocar as pilhas e ajustar o
contraste do visor antes de tentar utilizar a calculadora pela primeira vez.

1. Remova a tampa do local das pilhas na parte de tras da calculadora.

¢ Premindo a tampa das pilhas no ponto marcado com (1), deslize-a na direc¢ao da seta
na ilustracéo.

2. Coloque as pilhas fornecidas com a calculadora.

¢ Pressionando a extremidade — de uma pilha contra a mola (Figura A), baixe a
extremidade + para o compartimento (Figura B).

(Figura A)

(Figura B)

YU 7 Up)

3. Verifique se as molas néo deslizaram para o lado e se as pilhas estdo na posi¢éao
correcta.

Pilhas colocadas correctamente.
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4.

5.

6.

Volte a colocar a tampa das pilhas.

Prima o botao P na parte de trés da calculadora.

Importante!
¢ Nunca utilizar um palito, lapis ou outro objecto cuja ponta possa partir facilmente.
Poderia causar uma avaria.

Botéao P

=

Coloque o seu dedo no centro dos painéis da calculadora e abra-os.
Isto apresenta 0 menu principal.

Utilize o procedimento seguinte para ajustar o contraste, conforme o necessario.

7.

Utilize as teclas de cursor para mover o realce para o icone de SYSTEM, prima (&g e,
em seguida, prima (F1)( €D

ConLiast
[41Key L IEex
s :-
Light Lark

INIT

. Ajuste o contraste do visor.

Prima ® para escurecer os nimeros.
Prima @ para iluminar os nimeros.
Prima (F1)(INIT) para colocar o contraste nas predefinigoes iniciais.

. Quando o contraste estiver como deseja, prima (N .
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Precaucoes ao ligar a um
computador

Um controlador USB especial deve estar instalado em seu computador para que possa ligar
a calculadora a ele. O controlador € instalado junto com o software Program-Link (FA-124)
que vem incluido com a calculadora. Certifique-se de instalar o software Program-Link
(FA-124) no computador antes de tentar ligar a calculadora a ele. Tentar ligar a calculadora
a um computador que nao tenha o software Program-Link instalado pode causar um mau
funcionamento. Para mais informag6es sobre como instalar o software Program-Link,
consulte o manual de instru¢des no CD-ROM incluido.
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Precaucoes relativas a manipulacao

 Esta calculadora é feita de componentes de precisdo. Nunca a desmonte.

* Evite deixar cair a calculadora e sujeita-la a grandes impactos.

* Nao guarde nem deixe a calculadora em lugares expostos a grandes temperaturas, humidade
ou pé. Quando exposta a baixas temperaturas, a calculadora pode precisar de mais tempo
para realizar os calculos, podendo mesmo deixar de funcionar. A calculadora regressa ao seu
normal funcionamento assim que voltar a temperatural normal.

O ecra fica em branco e as teclas deixam de funcionar durante o processamento dos calculos.
Ao utilizar o teclado, verifique o ecrd de modo a assegurar que todas as operagdes estéo a ser
realizadas correctamente.

Substitua as pilhas de 1 em um ano, independentemente de quanto a calculadora for utilizada
durante esse periodo. Nunca deixe pilhas velhas dentro da calculadora, uma vez que podem
danificar a unidade.

Nao utilize uma pilha de oxyride ou qualquer outro tipo de pilha primaria baseada em niquel
com este produto. A incompatibilidade entre as especificagdes de tais pilhas e do produto
podem resultar em uma vida util mais curta da pilha e um mau funcionamento do produto.

Mantenha as pilhas fora do alcance das criangas. Se engolidas, consulte de imediato um
médico.

Evite utilizar liquidos volateis para limpar a calculadora. Limpe-a com um pano macio e seco ou
com um pano humedecido numa solugdo de agua e detergente neutro, devidamente expremido.

Limpe sempre suavemente o ecra, de modo a nao o riscar.

Em nenhum caso, pode o fabricante e os seus distribuidores serem responsaveis por qualquer
dano, despesa, perda de lucro, perda de poupancgas ou outros danos provocados pela perda
de informacéo e/ou férmulas devido a falhas de funcionamento, reparagdo ou substituicdo das
pilhas. E sua responsabilidade ter registos fisicos de dados importantes para evitar a sua perda
total.

Nao destrua as pilhas, o painel de cristal liquido ou outros componentes pelo fogo.

Assegure-se de que a calculadora esta desligada quando substituir as pilhas.

Se a calculadora for exposta a uma grande carga electrostastica, o conteddo da meméria
pode ficar danificado e as teclas deixarem de funcionar. Em tal caso, realize a operagao de
reinicializagao para limpar a memdria e restaurar o normal funcionamento das teclas.

Se por algum motivo a calculadora deixar de funcionar, utilize um objecto fino e pontiagudo
para premir o botdo P que se encontra na parte de tras da calculadora. Tenha em conta que tal
operacao apaga todos os dados da meméria da calculadora.

Tenha em conta que uma forte vibragéo ou impacto durante a execu¢ao de programas pode
provocar a sua paragem ou pode danificar o contelido da memodria.

O uso da calculadora pode provocar interferéncias na televisao ou radio, quando utilizada perto
destes aparelhos.

Antes de supor o mau funcionamento da calculadora, leia novamente este manual e
assegure-se de que o problema néo se deve a falta de pilhas, erros de programacéo ou erros
operacionais.
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Assegure-se de que tem registos fisicos de todos os dados importantes!

Pilhas fracas ou a sua incorrecta substituicdo pode provocar danos nos dados armazenados na
memoria ou mesmo a sua perca total. Os dados armazenados podem também ser afectados por
grandes cargas electrostasticas ou grandes impactos. E sua responsabilidade manter cépias de
seguranca dos dados de modo a precaver-se contra a sua perda.

Em caso algum sera a CASIO Computer Co., Ltd. responsavel perante terceiros pelos danos
especiais, colaterais, acidentais ou consequentes relacionados ou devido a compra ou uso
destes materiais. Mais ainda, a CASIO Computer Co., Ltd. ndo se responsabiliza perante
nenhuma reclamacgao provocada pelo uso destes materiais por terceiros.

* O conteudo deste manual de instru¢des esta sujeito a alteragcdes sem aviso prévio.

* Nenhuma parte deste manual de instru¢des pode ser reproduzida sob nenhuma forma sem
0 expresso consentimento do fabricante.

* Certifique-se de guardar toda a documentagéo do usuario a méao para futuras referéncias.
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Esquema das teclas

1 Esquema das teclas
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2 Utilizar a retroiluminacao

A calculadora esta equipada com retroiluminagcéo para uma facil leitura, mesmo no escuro.
Pode conservar a energia das pilhas limitando a retroiluminacdo a quando apenas dela
necessita.

¢ Para ligar a retroiluminacao
« Prima (39 (LIGHT) para ligar a retroiluminagao.

¢ Duracao da retroiluminacao

A retroiluminacao desliga-se automaticamente se néo realizar qualquer operacéo com as
teclas durante um determinado periodo de tempo (30 segundos ou 10 segundos).

* Se realizar uma operagdo com as teclas, a duragdo da retroiluminagéo sera alargada pelo
periodo de tempo predefinido aplicavel (30 segundos ou 10 segundos).

* Ver “Para especificar a duragéo da retroiluminagéo” (pagina 11-2-2) no manual de
instrucdes do software da série fx-9860G para obter informagdes sobre como especificar
30 segundos ou 10 segundos para o tempo de duragéo da retroiluminagéo.

¢ Retroiluminacao e duracao das pilhas
* A utilizagéo frequente da retroiluminagéo diminui a duragado das pilhas.

* As orientagdes seguintes mostram como a duragdo das pilhas é afectada pela
utilizagéo da retroiluminagéo. Baseiam-se num conjunto novo de pilhas alcalinas a uma
temperatura de 25°C.

Utilizacao da retroiluminacao Duragao ap.)rommada das
pilhas
5 minutos de calculo, 55 minutos apresentagéo por 140 h
hora; sem utilizagéo de retroiluminagéo oras
5 minutos de calculo, 55 minutos apresentacgéo, 3 130 h
minutos retroiluminag¢éo por hora oras
5 minutos de calculo, 55 minutos apresentagao, 15 100 h
minutos retroiluminagédo por hora oras
5 minutos de calculo, 55 minutos apresentagao por 50 h
hora; utilizagao continua de retroiluminagéo oras
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3 Especificacoes

Variaveis: 28

Intervalo de calculo:

+1 x 107 a £9,999999999 x 10* e 0. Célculos internos utilizam uma mantissa de 15 digitos.

Limite da visualizagéo exponencial: Norm 1: 107> Ix|, lxl 210"
Norm2: 107> Ixl, IxI 2 10"

Capacidade do programa: 63000 bytes (max.)
Capacidade da memoéria de armazenamento: 1,5 MB (max.)

Fonte de alimentacao:
Duas pilhas de tamanho AAA (LRO3 (AM4))

Consumo de energia: 0,3 W

Duracao aproximada das pilhas:
200 horas (visualizagdo continua do menu principal)
140 horas de operacao continua (5 minutos de calculo, 55 minutos de visualizagéo)

130 horas de operacéo continua (5 minutos de calculo, 55 minutos de visualizagéao,
3 minutos de utilizagéo de retroiluminagéo)

1 ano (sem utilizacdo e com alimentagéo desligada)

* Qualquer uma das seguintes condigdes pode encurtar a vida util das pilhas.
- Utilizagao frequente da retroiluminacédo
- Execucgéo de calculo de programa sequencial
- Certos tipos de pilhas

Desligamento automatico:
A alimentagéo é automaticamente desligada aproximadamente 10 ou 60 minutos depois da
ultima operagao.

Intervalo da temperatura ambiente: 0°C a 40°C

Dimensées: 89 (P) x 122 (L) x 20,7 (A) mm (no ponto mais fino quando a tampa esta
fechada); A é de 23,8 mm no ponto mais espesso.

Peso: Approx. 200 g (incluindo pilhas)
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| Comunicacio de dados |

Porta série de 3 pinos

Método: iniciar-parar (assincrono), meio-duplex

Velocidade de transmissao (BPS):
115200 bits/segundo (normal)
9600 bits/segundo (Quando ligado a uma calculadora da série CFX-9850/fx-7400,
comandos Send/Receive)
38400 bits/segundo (Comandos Send38k/Receive38k)

<115200 bits/segundo>
Paridade: EVEN
Comprimento de bit: 8 bits
Bit de paragem:
Envio: 1 bit
Recepcéao: 1 bit
Inclui paridade (nenhuma) 1-bit
Controlo X ON/X OFF: Nenhum

<9600, 38400 bits/segundo>

Paridade: Nenhuma
Comprimento de bit: 8 bits
Bit de paragem:

Envio: 3 bits

Recepcéo: 2 bits

Inclui paridade (nenhuma) 1-bit
Controlo X ON/X OFF: Nenhum

Porta USB

De acordo com os padrdes USB 1.1
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4 Botao P (Em caso de bloqueio da calculadora)

Premir o botéo P reinicializa a calculadora, fazendo que os seus ajustes voltem aos valores

iniciais.
| )
Botao P

=

Aviso!

Nunca realize esta operacéo a menos que queira apagar totalmente a memoria da
calculadora. Se precisar dos dados armazenados na memdria, assegure-se de copia-lo e
coloca-los num lugar seguro antes de premir o botao P.

* Premir o botdo P durante a realizacdo de uma operacéo (enquanto a calculadora estiver
a realizar um calculo interno) apaga todos os dados na memédria.

* Também pode reinicializar a calculadora através de operagdes de teclas. Ver “11-4
Reinicializagdo” no manual de instru¢des do software da série fx-9860G para mais
informacdes. Utilize o botao P para realizar a operagéo de reinicializagao apenas quando
as teclas n&o estiverem acessiveis para esta operacéo.

1. Se a calculadora estiver ligada, desligue-a.

2. Prima o botdo P na parte de tras da calculadora.
Importante!

* Nunca utilizar um palito, lapis ou outro objecto cuja ponta possa partir faciimente.
Poderia causar uma avaria.

3. Coloque o seu dedo no centro dos painéis da calculadora e abra-os.
* |sto apresenta o menu principal.

Nota

 Utilize o procedimento seguinte para ajustar o contraste, conforme o necessario.

1. Utilize as teclas de cursor para mover o realce para o icone de SYSTEM, prima [Exg e, em
seguida, prima ([F1) (D).
2. Ajuste o contraste do visor.
* Prima ® para escurecer os numeros.
¢ Prima @ para iluminar os nimeros.
¢ Prima (F1(INIT) para colocar o contraste nas predefini¢des iniciais.

3. Quando o contraste estiver como deseja, prima [EN) .
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5 Fonte de alimentacao
Esta calculadora € alimentada por duas pilhas de tamanho AAA (LR0O3 (AM4)).

Se a mensagem seguinte surgir no ecra, desligue imediatamente a calculadora e substitua
as pilhas segundo as instrugoes.

Lz
Main Batteries!

Fleaze Rerlace

Se tentar continuar a utilizar a calculadora, esta desligar-se-a automaticamente de modo a
proteger o conteudo da memdria. Nao conseguiré ligar novamente a calculadora até que as
pilhas sejam substituidas.

Assegure-se de substituir as pilhas pelo menos uma vez cada ano, independentemente do
uso da calculadora nesse periodo.

As pilhas que acompanham a calculadora descarregam-se ligeiramente durante o transporte
e 0 armazenamento, por isso podera haver a necessidade de as substituir um pouco mais
cedo que o normal.
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B Substituicao das pilhas

Precaucodes:

O uso incorrecto das pilhas pode fazer que as mesmas vazem ou arrebentem, danificando o
interior da calculadora. Tenha em conta as seguintes precaucoes:

* Assegure-se de que o lado positivo (+) e negativo (—) das pilhas estao orientados
correctamente.

* Nunca misture diferentes tipos de pilhas.
* Nunca misture pilhas novas com velhas.

* Nunca deixe pilhas gastas na calculadora.

* Retire as pilhas se nao tenciona utilizar
a calculadora durante longos periodos.

* Nunca tente recarregar as pilhas

que acompanham a calculadora. Q )? ’-.
* Nao exponha as pilhas a calor directo, @%

nem as coloque em curto circuito ou tente

abri-las.

(Em caso de uma pilha vazar, limpe o compartimento das pilhas imediatamente, tendo
cuidado para que o liquido nao entre em contacto com a sua pele.)

Mantenha as pilhas fora do alcance das criangas. Se engolidas, consulte um médico
imediatamente.

® Para substituir as pilhas

* Nunca ligue a calculadora enquanto as pilhas estiverem retiradas ou nao estiverem
instaladas correctamente. Fazer isso pode causar a eliminagéo dos dados da memdaria
ou um mau funcionamento da calculadora. Se o colocamento inadequado das pilhas
provocar este tipo de problemas, coloque correctamente as pilhas e realize a operagao de
reinicializacdo (RESET).

* Assegure-se de substituir ambas as pilhas por novas.

Desligar a calculadora durante a edicao de uma eActivity e trocar as pilhas pode causar a
eliminacé@o dos dados que estava a editar. Certifique-se de armazenar os dados eActivity
antes de desligar a calculadora e trocar as pilhas.
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1. Prima (OFF) para desligar a calculadora.

2. Para garantir que n&o prima a tecla acidentalmente durante a troca das pilhas,
dobre a calculadora para fecha-la.

3. Remova a tampa do local das pilhas na parte de tras da calculadora.

¢ Premindo a tampa das pilhas no ponto marcado com (), deslize-a na direcgéo da
seta na ilustracao.

4. Retire ambas as pilhas usadas.

5. Coloque duas pilhas novas, certificando-se de que suas extremidades + e — estejam
nas direcgdes correctas.

* Pressionando a extremidade — de uma pilha contra a mola (Figura A), baixe a sua
extremidade + para o compartimento (Figura B).

(Figura A)

(Figura B) ] o) ‘
[ W

20070201




5-4
Fonte de alimentacdo

6. Verifique se as molas nao deslizaram para o lado e se as pilhas estao na posicao
correcta.

Pilhas colocadas correctamente.

7. Volte a colocar a tampa das pilhas.

8. Prima o botéo P na parte de tras da calculadora.

Importante!
* Nunca utilizar um palito, Iapis ou outro objecto cuja ponta possa partir faciimente.
Poderia causar uma avaria.

9. Coloque o seu dedo no centro dos painéis da calculadora e abra-os.
*|sto apresenta o menu principal.

H Sobre a funcao de desligamento automatico

A calculadora desliga-se automaticamente se ndo realizar nenhuma operagéo dentro do

intervalo de tempo (10 ou 60 minutos) que especificou para esta fungéo. Ver “Ajustes de

propriedades de energia” na pagina 11-2-2 do manual de instrugdes do software da série
x-9860G. Para restaurar a alimentagéo, prima (.

# Se, depois de ligar a calculadora, o conteudo
do ecra estiver muito claro ou muito escuro,
ajuste o contraste.
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CASIO Europe GmbH
Bornbarch 10, 22848 Norderstedt,
Germany

Esta marca aplica somente nos paises da Unido Européia.
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6-2, Hon-machi 1-chome
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